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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2023/398
z dnia 14 grudnia 2022 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 w odniesieniu do rozszerzenia mozliwosci

dokonywania zgloszen celnych ustnie lub w drodze jakiejkolwiek innej czynnosci uznanej za

zgloszenie celne, uniewaznienia zgloszen w szczegdlnych przypadkach oraz okreslenia wymiany
informacji na potrzeby przywozowych deklaracji skréconych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajace unijny kodeks celny ('), w szczegélnosci jego art. 131 lit. ¢) oraz art. 1601 175,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Praktyczne wdrazanie rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 (,kodeks”) w polaczeniu z rozporzadzeniem delegowanym
Komisji (UE) 2015/2446 (*) wykazalo, ze konieczne jest wprowadzenie pewnych zmian do tego rozporzadzenia
delegowanego w celu lepszego dostosowania go do potrzeb przedsigbiorcéw i organéw celnych, a takze uwzglednie-
nia zmian w zakresie nadchodzacego wdrazania wersji 2 i 3 systemu kontroli importu (ICS2)

(2)  Aby wyjasnié, ze w przypadku przesylek pocztowych przetadowywanych w Unii w niektorych sytuacjach obowia-
zek przekazania danych zawartych w przywozowej deklaracji skréconej spoczywa na operatorze pocztowym w pan-
stwie trzecim, z ktérego towary zostaly wyslane, zgodnie z art. 127 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013,
konieczne jest wprowadzenie nowej definicji ,operatora pocztowego z pafstwa trzeciego”.

(3)  Od daty okreslonej w zalaczniku do decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2019/2151 (}) w odniesieniu do wdrozenia
wersji 3 ICS2 r6zne osoby uczestniczace w procesie transportu towaréw na obszar celny Unii koleja majg mie¢ moz-
liwo$¢ przedkladania czg$ci informacji zawartych w przywozowej deklaracji skréconej, tj. wielokrotnego skladania.
Do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446 nalezy zatem dodaé nowy art. 112a, aby przewidzie¢ takg moz-
liwos¢.

(4) W celu nalozenia na operatoréw pocztowych z panstw trzecich obowiazku przedktadania danych zawartych w przy-
wozowej deklaracji skroconej dotyczgcej towaréw przetadowanych na obszarze celnym Unii, w przypadku gdy dany
operator pocztowy nie przekazal tych danych przewoznikowi, nalezy zmienic¢ art. 113a rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2015/2446.

() Dz.U.L269210.10.2013,s. 1.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegélowych zasad dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego
(Dz.U. L 343 2 29.12.2015, 5. 1).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/2151 z dnia 13 grudnia 2019 r. ustanawiajaca program prac dotyczacy rozwoju i wdrazania
systemow teleinformatycznych przewidziany w unijnym kodeksie celnym (Dz.U. L 325z 16.12.2019, 5. 168).
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(5)  Opakowania opatrzone trwalym oznakowaniem identyfikujacym osobe, ktére sa czasowo przywozone, wypelniane
i powrotnie wywozone, z zawartoscig lub bez, mozna zglasza¢ w drodze zgloszenia ustnego lub kazdej innej czyn-
nosci, o ktérej mowa w art. 141 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446. Poniewaz mozna tego dokonaé
w odniesieniu do opakowari z zawartoscia przywozonych wylacznie przez osoby majace siedzibe poza obszarem
celnym Unii, konieczne jest rozszerzenie zakresu stosowania tej uproszczonej formalnosci celnej na opakowania
przywozone bez zawartosci przez osoby, niezaleznie od tego, gdzie osoby te majg siedzibe.

(6)  Nalezy wprowadzi¢ mozliwos¢ zwrotu naleznosci celnych przywozowych w szczegdlnych sytuacjach, gdy towary sg
dostarczane nieodplatnie organizacjom charytatywnym lub dobroczynnym. Nalezy tego dokonaé poprzez dodanie
nowego powodu uniewaznienia zgloszen celnych po zwolnieniu towaréw, co umozliwia zwrot uiszczonych nalez-
nosci celnych przywozowych zgodnie z art. 116 ust. 1 kodeksu.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/2446 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 1 dodaje si¢ definicj¢ w brzmieniu:

,54)  »operator pocztowy z panistwa trzeciego« oznacza operatora majacego siedzibe w paristwie trzecim i wyznaczo-
nego przez to panstwo do §wiadczenia ustug miedzynarodowych regulowanych przez Swiatowa Konwencje Pocztowa.”;

2) wtytule IV rozdzial 1 dodaje si¢ art. 112a w brzmieniu:
JArtykut 112a

Dostarczanie danych zawartych w przywozowej deklaracji skréconej przez inne osoby w okreslonych
przypadkach w odniesieniu do transportu kolejowego

(art. 127 ust. 6 kodeksu)

1. Jezeli, w przypadku transportu kolejowego, w odniesieniu do tych samych towaréw co najmniej jedna osoba inna
niz przewoznik zawarla co najmniej jedng dodatkowa umowe przewozu objeta co najmniej jednym listem przewozo-
wym, a osoba wystawiajgca list przewozowy nie udostepnita danych wymaganych do sporzadzenia przywozowej dekla-
racji skroconej swojemu partnerowi umowy, ktéry wystawia list przewozowy jej lub jej partnerowi umowy, z ktérym
zawarla umowe o wspdlnym zaladunku towaréw, osoba, ktdra nie udostgpnita wymaganych danych, przekazuje te
dane urzedowi celnemu pierwszego wprowadzenia zgodnie z art. 127 ust. 6 kodeksu.

Jezeli odbiorca wskazany w liScie przewozowym, dla ktérego nie ma listdw przewozowych stanowiacych jego pod-
stawe, nie udostgpnia danych wymaganych do sporzadzenia przywozowej deklaracji skréconej osobie wystawiajacej
ten list przewozowy, przekazuje te dane urzedowi celnemu pierwszego wprowadzenia.

2. Do dnia okreslonego zgodnie z zalacznikiem do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151 dotyczacego wdrozenia
wersji 3 systemu, o ktérym mowa w art. 182 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447, nie stosuje si¢
ust. 1 niniejszego artykutu.”;

3) wart. 113a dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4.  Od dnia okre$lonego zgodnie z zalagcznikiem do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151 dotyczacego wdrozenia
wersji 2 systemu, o ktérym mowa w art. 182 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447, w przypadku
gdy operator pocztowy z pafistwa trzeciego nie udostgpnia informacji wymaganych do celéw przywozowej deklaracji
skréconej przesylki pocztowej przewoznikowi zobowigzanemu do przedlozenia pozostalych danych zawartych
w deklaracji za poSrednictwem tego systemu, operator pocztowy z pafistwa trzeciego w pafistwie wysytki, w przypadku
gdy towary sg przeladowywane na terytorium Unii, przekazuje te dane urzedowi celnemu pierwszego wprowadzenia
zgodnie z art. 127 ust. 6 kodeksu.”;
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4) art. 136 ust. 1 lit. j) otrzymuje brzmienie:

,j) opakowania przywozone z zawartoscia lub bez i przeznaczone do powrotnego wywozu, z zawartosciag badz bez,
noszgce trwale, nieusuwalne oznakowania identyfikujgce osobe majaca siedzibe na obszarze celnym Unii lub poza
obszarem celnym Unii;”;

5) art. 138 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) towary, o ktérych mowa w art. 136 ust. 1 lit. a) i j) niniejszego rozporzadzenia, ktére korzystaja ze zwolnienia
z naleznosci celnych przywozowych jako towary powracajace zgodnie z art. 203 kodeksu;”;

6) art. 139 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

,1.  Towary, o ktérych mowa w art. 136 ust. 1 lit. a)-d), lit. h), lit. i) oraz lit. j), uznaje si¢ za zgloszone do odprawy
czasowej zgodnie z art. 141, jezeli nie zostaly zgloszone w inny sposéb.

2. Towary, o ktérych mowa w art. 136 ust. 1 lit. a)—d), lit. h), lit. i) oraz lit. j), uznaje si¢ za zgloszone do powrotnego
wywozu zgodnie z art. 141, jezeli nie zostaly zgloszone w inny sposob, po zamknieciu procedury odprawy czasowej.”;

7) wart. 141 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,W odniesieniu do towaréw, o ktérych mowa w art. 138 lit. a)-d) i lit. h), art. 139 i art. 140 ust. 1, kazda z poniz-
szych czynnosci uznaje si¢ za zgloszenie celne lub zgloszenie do powrotnego wywozu:”;

b) lit. d) ppkt (iv) oraz (v) otrzymuja brzmienie:

,(iv) jezeli towary, o ktérych mowa w art. 136 ust. 1 lit. a) i j) niniejszego rozporzadzenia, uznaje si¢ za zgloszone
do odprawy czasowej zgodnie z art. 139 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia;

(v) jezeli towary, o ktérych mowa w art. 136 ust. 1 lit. a) i j) niniejszego rozporzadzenia, zgodne z warunkami
okreslonymi w art. 203 kodeksu sg wprowadzane na obszar celny Unii zgodnie z art. 138 lit. ¢) niniejszego
rozporzadzenia.”;

8) wart. 148 ust. 4 dodaje sig lit. f) w brzmieniu:

of) jezeli towary zostaly dopuszczone do obrotu i organom celnym wykazano w sposéb przekonujacy, ze towary nie
zostaly uzyte lub zuzyte na obszarze celnym Unii, pod warunkiem ze:

(i) wniosek ztozono w terminie roku od dnia przyjecia zgloszenia celnego;

(i) towary zostaly przekazane nieodplatnie organizacjom charytatywnym lub dobroczynnym prowadzacym dzia-
falnos¢ na obszarze celnym Unii, a w momencie przyjecia zgloszenia celnego, o ktérym mowa w ppkt (iii),
towary kwalifikowalyby si¢ do zwolnienia z naleznosci celnych przywozowych, gdyby zostaly dopuszczone
do swobodnego obrotu; oraz

(i) zgloszenie do dopuszczenia do obrotu z catkowitym zwolnieniem z naleznosci celnych przywozowych
w odniesieniu do danych towaréw zostalo zlozone przez te organizacje charytatywne lub dobroczynne lub
w ich imieniu w terminie okreslonym w ppkt (i).”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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